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Summary

After the 17th century the New Romance languages and other vernacular languages
started to replace Latin from the colloquial use, but Latin existed a while. Late Latin
continued to change, and it diverged more and more from the classical norms in grammar,
pronunciation and vocabulary.

YK 811.111°367.622°373.422
®PEMNMOBI MOJEJII EMOIIMHOIO KOHIIENTY DISTRESS / ITMCTPEC

Bepouubka A. E.
Cxionoesponeticbkutl HayioHanvHull yHisepcumem imeni Jleci Yxpainku

CratrTs mpucBsYeHA JOCTIIHKCHHIO CTPYKTYPH Ta 3MICTY €MOIIITHOTO KOHIICTITY
DISTRESS / JUCTPEC. V¥V pe3ynbraTi CEMaHTHKO-KOTHITUBHOTO aHAI3y JICKCHUHUX
pEnpe3eHTaHTIB, BUBHAUYCHO MOJHOBY Ta GPEHUMOBY CTPYKTYPY 3a3HAYEHOTO KOHIICTITY.
[Ipono3uirionansHi CXeMU ONMUCYIOTHh (PPEHMOBY CTPYKTYpPY CHHOHIMIUYHUX PAJIB IMEHI1
KOHIIETITY. ABTOPOM BCTAHOBJICHO SIJICPHI Ta nepudepiiiHi eIeMEHTH CUTYaIlil TUCTPeCy;
moOya0BaHO MPOTOTUIHY Ta po3mupeny ¢ppeiimoni moneni EK DISTRESS / IUCTPEC.
VY cTarTi TakoX 3a3HAYEHO CEMAaHTH4YHI poJli Cy0’€KTiB Ta 00 €KTIB TUCTpECy IO
BiJTHOIICHHIO OJIUH JI0 OJTHOTO Y CUTYaIIil TUCTPECY.

IlocTaHoBKa Mpo0JieMHu y 3arajJibHOMY BHIJISIAI Ta 1i 3B'AA30K i3 Ba:KJIMBUMU
HAYKOBMMH YU NMPAKTUYHUMH 3aBaaHHAMMH. Jloriko-ncuxonoriunuit (3. /. I[Tonosa,
M. A. CrepHiH Ta iH.) Ta ceManTHKO-KOTHiTHBHUI (M. M. Bomaupes, O. C. Ky6psikosa,
C. A. Xaborunceka, J[x. Jlakodpd, . dinMop Ta 1H.) MIAXOAH, SIKI CTAHOBIATH
MPIOPUTETHY TEOPETUKO-METOJO0JIONIYHY 0a3y Cy4acHUX KOHIENTYyaJIbHUX CTY/IIH,
OMUPAOTHCS HA CIUTBbHE MPUITYILICHHS, 0 Y KOHIIENTI BiA0Opa)KeH1 BIACTUBOCTI 00’ €KTa
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MI3HAHHS K OHTOJOTIYHOi CYTHOCTI. OO0’€KTOM HaAUIOro MAOCTIKEHHS BHUCTYIA€E
emoriiauit konrent DISTRESS / IMCTPEC, ab¢cTpakTHICTh SKOTO BUMAarae moeIHaHHs
3a3HAYEHUX MIIXOMIB I JOCATHEHHs riauOmoro po3ymiHHs. llepmum kpokoM 10
BUPIIICHHS] TMPOOJIEMU KOHTEKCTyali3alii KOMYHIKATUBHOI CHUTYyalll IUCTpPECy Y
JAUCKYpPCi TOCTa€ BCTAHOBJICHHS CTAaTHYHOT MpUpoau KoHIenty. [Iponeaypa ckinagaeTses
3 PEKOHCTPYKIIi1 KOTHITUBHOI'O CTEPEOTUITHOT'O 00pa3y NepeKMBAHHS €eMOLIMHOTO CTaHy
IHAMBIZIOM, Y SIKOMY 3HAHHSI KaTETOPU30BaH1 y BUTJISI CTPYKTYP, TAKUX SIK «KOHIEIT,
«CKpHITY», «PperiM», «CLeHapii», «cXeMay Ta iH.

AHaJIi3 OCTaHHIX AOcCJikeHb i myOuaikauniid [11, 5, 6, 4, 8, 7] nmokasye, 1o
EMOIIIHUI KOHIICNT, SIKHH 00’ €KTUBYETHCS 3a JIONMTOMOTOF0 MOBHHUX 3HAKIB JIFOJMHH SIK
homo sentiens, MPOAYKTUBHO AOCIIKYBaTH uyepe3 «MoBYy Mo3Ky (lingua mentalis)»
(tepmin — O. C. Ky6psikosa [1, c. 90]). M. MiHCBKU CTBEPIKYE, 110 KOXKEH EMOIIMHUN
CTaH — L¢ Jemo IHmui Bua mucieHHs [7, c. 622]. KoxeH 3 ¢yHIaMEHTaIbHUX
EMOI[IITHMX CTaHIB BUHHMKAE BHACIIIOK BKJIIOUEHHsI/aKTUBAIlli OJJHUX pecypciB/¢dpeiimin
Ta BUKJIIOUCHHS/ICaKTHBAIIIT 1HIINX, 3MIHIOIOUH c1ioci0 MucieHHs [8; 7, ¢. 620]. Linxaro
HAIIOTO0  JIOCTDKEHHS TIOCTa€ BHSBJICHHSA (peliMiB Ta iX CTPYKTYpH, IO
BiI0OpakaTUMyTh 00pa3u AUCTPECY, MOTO TPUTEPIB TA MOBEIIHKH JIIOJUHU Y IUCTPECT Y
OJIHOMMEHH1M KOMYHIKaTUBHIM CUTYallii, sika He OyJia 00’ €KTOM CHEI[iaIbHOT'O BUBUEHHS.
[HCTpyMEeHTaMu aHani3y clyryloTh gpeiimoBa cemanTuka Y. ®@inmopa [3, 2] Ta Teopis
cemanTnunnx nonis M. Tpipa i JI. Baitcrep6epa [9, 10], cyKymHiCTh METOMIB SKHX, a
came, nediHIIIHHNN, KOMIIOHGHTHHH Ta MeToJ (peiiMOoBOTO aHaiidy, 103BOJIMTh
BCTAHOBHUTH NPOTOTUIHI/AAepHI (3 aedinimiid nekcemu distress) i mepudepiiini (3
CEMaHTHKH CHHOHIMIYHUX PSJIB) KOMIIOHEHTH cuTyallii nucrpecy. Linp poGoTu
BU3HAYa€ Taki 3aBAaHHsA: 1) IOCITIAMTH TMOJHOBY OpTraHi3aiilo HOMIHATHBHO-
JIEeCKpUNTHBHOI Jekcuku, Mo BepOamizye xkonuent DISTRESS / JUCTPEC;
2) BU3HAYUTH CJAOTH y CKIaai aedinimii tekcemu distress ta ii cunoHiMiB; 3) moOyayBaTH
MIPOTOTHUITHY Ta PO3MHPEHY HpeMOBI MOIEINI TOCTIHKYBAaHOTO KOHIICTITY.

Bukisaag oCHOBHOro martepiajy JOCHIIKeHHSI 3 NMOBHUM OOI'PYHTYBAHHSIM
OTPUMAHMX HAYKOBHX pe3yJibTaTiB. AHaJI3 CEMaHTUYHOTO HABAHTAKCHHS JIEKCEMH
distress y cioBamkoBux medinimiax [14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 25] no3Bosie HaMm
MPOCTIAKYBATH OCOOIMBOCTI KOHIIETITYai3aIlli AUCTPECY Ta 3MOJIETIOBATH IPOTOTUITHY
dbpeitmoBy monens. CTAH / EMOLISI AMCTPECY (JICBI1: a feeling of extreme
unhappiness [16]; the state of being distressed: pain, suffering, discomfort [COBUILD
Am]; a feeling that you have when you are very unhappy, worried, or upset [17])
Bukimkanuii / -a TIOJJIE€IO / CUTYALICKO (JICB3: b. Suffering caused by poverty;
JICB2: discomfort caused by disease or injury [22]; JICB2: a state of adversity (danger
or affliction or need) [25]; JICB4: an unpleasant and difficult situation caused by a lack
of money, food, or other basic things [17]), sxa ¢ TTPUUYUHOIO / JDKEPEJIOM
JIMCTPECY, ycBigommtoBaHoi / -UM cy0’ekToM aucTpecy [BexOuibka, c. 65].
Cy06’ext-AKTAHT (actor) pearye na IIOAIIO / CUTY ALITIO (PEAKLIA), cy0’ekTrBHO
PO3ILIHIOIYH ii SIK CKIaAHY, HenpueMHy, HeOe3neuny (JICB4: an unpleasant and difficult
situation <...> [17]; JICB4: a situation when a ship, aircraft is in danger [16]), To6To
nae i1 OLIIHKY. AKTAHT moxe OyT akTUBHHUM Y4YaCHHKOM-BHKOHABIIEM [ii Ta
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Buctymnatu B poiii ATEHCa (JICB2: anything that distresses [COBUILD, Am]; JICB2:
the act of distressing [COBUILD, Br]) a6o OyTu macHBHUM y4aCHHUKOM, SIKAH MiIA€ThCS
BIUJIMBy (JICBI1: suffering that affects the mind or body [19]) Ha mcuxosjorivHOMY
(JICB1: psychological suffering [25]), ¢izmunomy (JICB3: great physical pain [16]) Ta
ncuxivaomy / pozymoBomy (JICBI1: mental pain [COBUILD, Br]; JICB1: mental
suffering [22]) mnanax i Buctymatu B poui ITAIIEHCa (JICB2: the state of being
distressed [COBUILD, Br]). [uctpec BuHUKae uepe3 MOTEHIIHY ab0 pealbHy
3ATPO3Y y nmaHy MuUTh, 10 O3HAYa€E «MOKJIHUBICTH 200 HEMUHYYICTh BUHUKHECHHS
94Oroch HeO0E3MeYyHOro, MPHUKPOTo, THKKOIO JJIsi KOro-, dyoro-HeOyap» [12], a
CTpaxkJeHHUH moTpedye HeraiHoi qomomoru (JICB2: a very difficult situation <...> [19];
JICB3: <...>in need of immediate assistance [22]; <...> requiring immediate assistance
[21]; JICB3: desperate need [18; 19]; JICB3: great danger [17]).

CriontyayBaHicTh jekceMu diStress y CJIOBHUKOBUX CTATTSAX JA€ 3MOT'Y BUOKPEMHTH
Ha0Ip TaKUX CEMAaHTUYHHX O3HAK y CTAMX CIOBOCIOJYYEHHSX: CEMaHTHYHA O3HAKa
«eKenpecuBHicTB» MotuBye mincaor 3OBHIIIHIM BUSAB cnory PEAKIILS,
Hanpukiaza, signs of distress — He mo co01i; CBIT MaKiTPUTHCS, 3aMaKiTpUBCA (Big 00JII0);
HposIBM AMCTpecy, Hampukiaza, The patient showed no obvious signs of distress [19];
«Cy0’€KT = 00’€KT qUcTpecy», Hanpukia, to distress oneself — myuutncs, crpakaaTu;
«00’€eKT aucTpecy», Hanpukiaazd, to be distressed for smb — xBuTOBaTHCH/HEITOKOITHCH
3a Korock; to be distressed about smth — HermokoiTHCH Yepe3 MI0Ch; «CY0’EKT TUCTPECY»,
Hanpukiaa, to smb.'s distress — Ha moe HemacTs (Jinxo), Ha MO0 01y, MEHI Ha HEIACTS;
to be in distress — mepebyBatu y craHi gucTpecy, o MotuBye miacior BHYTPIIIIHI
BIIUYTTA cnory PEAKIIISA; «mo3uTUBHA is, CHPSIMOBaHAa HA Cy0’€KT JUCTpeECy»,
Hanpukiana, to friend in distress - gomomortu apyry B 0imi, t0 express deep distress at
smth - BECIOBIIOBATH MIMOOKE CHIBYYTTS 3 IPUBOAY YOTOCh.

-
[IPUYMHA / JUKEPEJIO OIS / CUTYALILS
JIUCTPECY JIUCTPECY
. HECEC
[3AFPO3A]
CTAH / EMOLIS IUCTPECY
4 o N\
4 30BHILLIHIN
/| BILIVB BUSB )
) /\( BHYTPILLIHI )
AKTAHT PEAKIIIS > BIZWTM
g J
P \ 4 \ 4 .
ATEHC ] [ HALIIEHC

Cxema 1: [IpororunHa ¢peiimoBa mogeanr EK DISTRESS / IUCTPEC

Bubipka cuHOHIMIB-CyOCTaHTHUBIB 3 I’ ATH CIIOBHUKOBHUX jpkepen [14, 15, 17, 18,
23] ta siekcuuHoi 6a3u manux WordNet y cykynmHOCTI CTaHOBUTH 283 JIGKCHUHI OJTUHHUIII.
CHUHOHIMU TPYIYIOThCSI HABKOJIO IMEHI KOHIIENTY / KJIIIOYOBOTO CIOBa-perpe3eHTaHTa
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distress ta ¢opmyroTh iMeHHHKOBHI HoMiHaTuBHME mpoctip (HIT) EK DISTRESS /
JUCTPEC. BHyTpilHe po3TamlyBaHHS CYOCTaHTHBIB y TOJi CPOPMOBaHE Yy TpHU
MIKPONIOJIl 32 MPUHIMUIIOM HAasBHOCTI y CJIOBHUKOBHX Je(IHINIAX CUTHIPIKATUBHUX
BY3J1B (C€M), 110 MPEACTAaBISIOTh IPYIy CHHOHIMIB y KOXHOMY MIKpPOMOJI Ta Horo
posmupenHi. TepMin posmupenHs (extension) — JIHrBOKOTHITHBHHEM MeXaHi3M, SIKUH
JIx. Jlakod @ 3acTOCOBYE B KOHTEKCTI CTPYKTYPYBaHHS KOHIIENITyalbHUX MeTadop [5, c.
34]. YV Hamomy JIOCHIJKEHHI PO3MIMPEHHS NPEACTaBIsA0Th AudepeHliaTbHl CeMU
KOHLENTY, $KI YTOYHIOIOTh MHOro 3MICTOBY 4YacTUHY JOJATKOBUMHU O3HAKaAMU.
[porno3utiioHaibHI CXeMH BiI00OpakatoTh PPErMOBY CTPYKTYPY OKPEMHUX CUHOHIMIUHUX PSJIIB.

1. Mikpomnose «Unhappiness, Worry» npejacraBieHe CHHOHIMIYHEM psijaoM 3 18
BepOanizatopiB kouienty DISTRESS / JJUCTPEC: sadness, depression, grief, misery,
regret, sorrow, remorse, disappointment, desolation; worry, concern, stress, tension,
pressure, anxiety, strain, disquiet, alarm.

1.1. Posmmpennss «Sadness and Unhappiness» BMOTHBOBaHE CeMaMH «CyM»,
«uemacts» 'y JICB1 nexcemu distress [17] Ta penpe3eHtoBaHe 8 BepOaIbHUMHU
BUpa3HuKamu: sadness, depression, grief, misery, sorrow, remorse, disappointment,
desolation, mo ekcrutikyroTh: 1) CHEKTp MOYYTTIB JIOJAMHU y CTaHi JHUCTPECy, SKi
BKa3ylOTh Ha KOMMJIeKCHicmb eMollii, a came, sadness, depression, misery, Sorrow
o3HavyatoTh CTAH um sKicTh MOYYTTS «CYMY, CMYTKY, XYpOU», «JIEMpecii; CMyTKY»,
«CTpaXKJaHHS; TOPsI; MYKH», «CMYTKY, Tops; ckopOotu» Ta 2) Bignosigny I[TOIFO
(event). IMpuknagamu nepmoi rpynu € sadness (the condition or quality of being sad
[25]); depression (JICB3: the condition of feeling sad or despondent [22]; JICBI: a
feeling of being extremely unhappy [17]). Cxema 3HaueHHs BepOaizaTopiB JUCTPECY
npeactasiaeHa nponosuiiecro [JIEXTO: excripiennep (monuna) nepedysae B JIEIIO:
koHTeiHep (muctpec)]. [puknagamu apyroi rpynu € nexcemu: grief (JICB2 a.: deep and
poignant distress caused by or as if by bereavement [18]) - «rope; cym; rimubokuii i
OomicHUI AHMCTpec 3 MPUBOAY TSDKKOI BTpaTtu (cMepTi)»; jexcema remorse (JICB1: a
gnawing distress arising from a sense of guilt for past wrongs [18]) 3acBiguye Myku
(moxopu) cymurinns / kasaTTsa — mouyTTs nposuHu EKCITIPICHIIEPowMm i3-3a Toro, 1o BiH
II0OCh BYMHUB HEMPaBUJIBHO Y MHUHYJIOMY, € BUHYBAaTLEM Ta NEPHIONPUYHUHOIO CBOTO
eMOIIIHHOTO cTaHy amcTpecy; Jiekcema disappointment (JICBI1: unhappiness from the
failure of something hoped for or expected to happen [17]; JICB2: one that disappoints
[18]) Bka3zye Ha po3uapyBaHHS, OCKUTbKM OYIKYBaHHS YM CIOJIBaHHS €KCIIpiEHIIEpa HE
BUINPABAAINCH, XTOCh UM IIOCh HE BUIIPABJIald OYIKYBaHb EKCHIpIEHIEpa; JEeKceMa
desolation (JICB1: extreme sadness caused by loss or loneliness [19]) mo3nagae
Oe3yTimHUN po3may; CKOpOOTY i3-3a BTpaTH; caMOTHICTh. [Ipomo3uiioHasbHa cxema
apyroi rpynu BepOanizaropiB Mae Burisia [[EILO: moxis nie ma JEXTO: marmienc].
Jlekcema regret (JICB1: a feeling of sadness about something that has happened [17])
O3HAyae XaJIKyBaHHS MPO MOJII0, IO Tpamuiack, a00 MPO CKOEHUN BUMHOK. Y IOMY
NpUKIaAl Tonaisi ab0 BYMHOK MalOTh NEPIIONOYaTKOBO HEWUTpalbHY KOHOTAIIIIO
(something that has happened, they have done). Orinka ekcripieHIIEpOM BH3HAYa€ HOTO
EMOIIIHY peakKIIio Ha MO0 Ta ii omiHKy sk moranoi (bad). [Ipukian Bkazye Takox Ha
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pedepeHiiito noaii, sika yxe Bi0yaach, y MUHYJIE, a PE3yJIbTaT, HAa IKUI OpIEHTOBAHUM
JMCTPEC, Y TETIEPIIITHE, 0 MPOCTEKYEMO Y YacoBiid ¢popmi Present Perfect Simple miecis.

1.2. Posmupennsi «Feeling of Worry» choiBBiTHOCHMO 3 CEMOKO «THCK,
3/1aBJIIOBAHHS; HAMpyra, HaTAT; THCK, mpumyc» JICB1 nekcemu distress [17]. CemanTuka
CHHOHIMIYHOTO sy (9 ekcem) WOrry, Concern, stress, tension, pressure, anxiety, strain,
disquiet, alarm [17] BusBisie 1OAaTKOBI CEMaHTHYHI O3HAKH, L0 HAIIOBHIOIOTH 3MICT
konuenty DISTRESS / AUCTPEC. Jluctpec kopemnioe 3 TaKUMH MOYYTTAMU Ta iX
OIMuumu acnextamu sk a) worry (JICB4: the state or feeling of anxiety and
unhappiness caused by the problems that you have or by thinking about unpleasant
things that might happen [14]; JICBI1: a feeling of concern about something bad that
might happen [19]), m0 3HaYUTH XBUJIIOBAHHS, TPUBOI'Y, HEIIACTS i3-3a ICHYIOYHX
npo6sieM a0o K BHACTIAOK IYMKH PO HEMIPUEMHI / OraH1 peyl, iK1 MOXYTh TPAIUTHUCD;
b) concern (JICB1: a feeling of worry about something, especially one that a lot of people
have about an important issue [17]; JICB2: a feeling of worry about something
important to you or that involves you [16]) o3Hauae 3aHENOKOEHHS, TYpOOTY 3 MPHUBOTY
BaXJIMBOI TEMU, SIKa XBUJIIOE€ 0aratboxX; a TaKOXK MICTUTh OCOOMCTICHUU acmeKT / mMae
BUCOKHUU CTYIIHb 3aJTy4€HOCTI, OCKUTbKH 00’ €KT eMOIlii € BaXKJIMBUM JJIsi Cy0’ €KkTa abo
0e31ocepe/IHbO CTOCY€EThCS HOro. UMHHUK AUCTPECy Mae BILIUB HE JIMIIIE HA OJHY 0cOo0Y,
a Ha Ty KUIBKICTh JIFOZICH, Ui sAKOI BiH € cyTreBuM (mpukian, JICB mekcemu concern).
XapakTepucTuka mojii konmnenrtyamnizyerbest cxemoro [JIEIO: moais € TAKA (difficult,
bad, unpleasant, complicated)]. Hactynna rpyna npuxmaniB Bigmobpaxkae TUCK, skuit
YMHATH MOAIT Ha cy0’ekT auctpecy - [IALIIEHC, a came, C) stress (JICB1: a worried or
nervous feeling that stops you relaxing, caused, for example, by pressure at work or
financial or personal problems [17]); tension (JICB1: the feeling of being so nervous or
worried that you cannot relax [17]) o3Ha4alOTh «THCK, HATHUCK, HAMpyry, sKa
NEPEIIKOHKAE  PO3CIIa0JeHHIO/BIIMMOYMHKY Ta CIPUYMHEHA THCKOM Ha POOOTI,
(biHaHCOBUMU Ta OCOOMCTUMH IPOOIEMaMIY; «HAMPYKEHICTh, HAIIPYKEHI PO3AyMH a0bo
HepeKUBaHHs, HanpyxeHuit ctany; d) pressure (JICB1: a worried feeling that you get
when you have to deal with a difficult or complicated situation [17]; JICB3: if there is
pressure on a person, someone is trying to persuade or force them to do something [14])
O3HaYa€ «BIUMB; HATUCK». CeMaHTHKa JIEKCEM BHSBIISIE CEMaHTUYHY O3HAKY
«HeraTMBHA Jifl, CIPSIMOBaHAa HAa cy0’eKT» Ta akTuBye BigmoBigHuit ciot IS y
dpeitmi. Cyo’ext / ITAIIEHC nigmaerbes TUCKy, sikio #oro HaMararoTbCs y 4OMYCh
MEePEKOHATH YU 3MYCHUTH IIIOCh POOUTH, TOOTO YMHATH MOpasibHE a00/1 hi3uTHE HACHILIIS.
ITpono3umnionansra cxema Mae Burisid [JIEXTO JIEIIO: arenc (JiroauHa, MOis ) YUHATH
JNEHIO (tuck) va JIEXTO: narienc (moauna)]. [loganpini npukiaan CTAaHOBISITH TPYITY,
mo ekcrurikye 3AI'PO3Y, saxky mepemuyyBae cy0’€KT AUCTpecy Ha MIJACTaBl peaqbHUX
daxriB un 6e3miacraBHo. Hanpukian, e) anxiety (JICB1 b.: mentally distressing concern
or interest [18]; JICB1: a worried feeling you have because you think something bad
might happen [17]) o3Hauae «3aHEMOKOEHHS, OOSA3HB, CTAaH OC3MPUYMHHOIO CTpaxy,
nouyTTs OoricHOTO Hecrokotoy; f) strain (JICBL1: a state of uneasiness or tension caused
by apprehension of possible future misfortune, danger; JICB3: common after a very
distressing experience [14]; JICB1: mental pressure or worry caused by a difficult
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situation [17]) — «HanpyxeHHsS; HaBaHTA)XXEHHS, IEPEBAHTAKEHHS; TIEPEBTOMAY;
g) disquiet (JICB1: a feeling of being very worried or nervous [17]) — «3aHEIIOKOEHHS,
XBHJIIOBAHHSI, TPHBOra, morani mepeauytts»; h) alarm (JICB1: fear or worry that
something unpleasant or dangerous might happen [17]) — «rpuBoray». Ekcmipieniep
PO3ILIHIOE CUTYaIll0, 110 BUKJIMKAE JUCTPEC, SIK BAXKKY/CKIIaJIHY, TOOTO TaKy, 110 «HECe 3
co0O0I0 BCUISIKI HE3rOJ, TPYAHONIl, CTPaXJAHHS»; «HOB'SI3aHy 3 (QIBUYHUM YU
pPO3YMOBHM  HANpPYXXEHHSM, BEIUKUMH TypOoTamu ab0  HEMPHUEMHOCTIMUY,
HECTIPUATINBY, CIIOBHEHY TPYIHOIIIB, HECTATKiB, rops» (mpukiamu JICB pressure,
strain). OTxe, s IPyroi rpyInu JEKCHYHUX BUPA3HUKIB XapaKTepHa IMPOIO3UIIOHAIbHA
cxema [(JEILLO: arenc (3arpo3a) aie va JEXTO: mamienc]. ExcnipieHuep BTpauae
CIIOKIH Yepe3 MUCIICHHEBUH TPOIEC YW IHTYITUBHE NEPEIUyTTS YOrOoCh IOTaHOTO,
HEMPUEMHOTO YW HEOE3NeyHOoro, 1o Mo3Havyae (pakTop HeeusHauenHocmi — TOUHO HE
BCTAHOBJICHOTO JKepena nuctpecy Ha nepudepii EK. Ha HeBu3HaUYeHICTh Ta HA HU3bKUL
cmynino gipocionocmi (menuwie 50 %) nii / Toro, MO MOCH NOTAaHE, HEMPUEMHE YU
HeOe3meuHe s cy0'ekTa 3IIHCHUTHCS, BKa3ye TaKOXX MoOJajbHE JiecioBo Might, mo
HAJICKUTh 70 JIGKCUKO-TPAaMaTUYHUX 3ac00IB KaTeropii cy0'eKTUBHOI MOJAIBHOCTI Ta
BHpaXa€e CTaBJICHHsI MOBIIS-CY0'€KTa J10 Jii.

2. Mikpomnoue «Suffering» y3romkyemo 3 ceMaMu BiJIOBIIHO J0 HUKYEIIOJAHUX
PO3IIMPEHb «CTPaKJIAaHHA, 10 BIUTMBAE HA MUCJICHHS», «CTPAXKJAHHS, 10 BIUIMBAE HA
T110», BUOKpemiteHux BiamosigHo 10 JICB1 nekcemu distress [19].

2.1. Posmupennst «Psychological/Mental Suffering» npeacrasiene CHHOHIMIYHIM
psagom 3 9 mexceM: painfulness, pain, anguish, torture, torment, self-torment, self-torture,
tsoris, wound [25]. I'pyna cuHOHIMIB 3TiHO JIEKCHKOrpadiuHUX IKEPEIT OMUCYE TUCTPEC
K «rope, 0imy, JTUX0, CTpaKJaHHsI», a caMme AyIICBHE Ta eMmoliiHe ctpaxmanus (hurt,
suffering, painfulness, pain), iHTeHCHBHE MCHXIYHE CTpaXKIaHHSI, MyKY, Oib — extreme
mental distress (anguish, torture, torment), TpaBMy y IepeHOCHOMY 3HauY€HHI, TOOTO
BHYTPIIIIHI CTpaXXIaHHs, 3aI0AIsHI HOYyTTIM uu ropaocTi (wound). VY 1110 rpymy BXOAUTh
CHHOHIM {SOFIS, 1110 MMOXOJUTH 3 €BPEHCHKOI MOBH Ta O3HAYA€ MPOOJIIEMH Ta CTPAXKTAHHS
[25]. 3HauenHs mucTpecy SK CTpa)KIaHHS, MOKIAICHOTO Cy0’€KTOM TEpeKUBaHHS Ha
camoro cebe, camoOuuyBaHHs, camokaryBanHs — Self-imposed distress (self-torment,
self-torture) penpesenryemo cxemoro [[JIEXTO 1: arerc mie na JIEXTO 1: marienc], y
axiit pori ATEHCa ta TTAIIEHCa 36iratotecst (ATEHC = ITAIIEHC). V cemanTwuiii
JICKCEM-CHHOHIMIB, Takux sk anguish (JICB1: extreme unhappiness caused by physical
or mental suffering [13]); torture (JICB1: an act of deliberately hurting someone in order
to force them to tell you something, to punish them, or to be cruel [16]); torment (JICBI1:
severe mental or physical suffering; JICB2: someone or something that makes you suffer
a lot [16]); wound (JICB2: a feeling of emotional or mental pain that you get when
someone says or does something unpleasant to you [16]), mpocinkoByeMO 3aJIeKHICTb
emoriitHoro crtany ocoou — ITAII€EHCa Big BumnkiB 1HIIOI ocoou — AI'EHCa, sxa
ctanoBUTh 3AI'PO3Y («rpyba, 3yxBanma oOOIsHKA 3amoliATH sike-HeOyab 3710,
HEMPUEMHICTB; OTPOXKyBaHHs» [12]), HaBMucHe nparnyuu 3aaatu 0omnro [TAIJIEHCy,
3UMHUBINM HACWJUIS HajJ HOro Bojiero Ta 3amofisiBiiu ¢izmunoro O6omo (AIEHC
I[TALIEHC). 11 BiHOUIEHHS MPEICTaBISIEMO MPOno3uilioHanbHo0 cxemow [JEXTO
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1: arenc nie Ha JJEXTO 2: nanienc]. ¥ mexax AaHOro po3UIMpEeHHsI 00pa3 IyILIEeBHOTO
00J110 HaKJIaJIeHUN Ha 00pa3 (pI3MYHOrO, M0 MOSICHIOEMO BUTOKaMU AYIIEBHOTO OO0 3
€IMHOTO YYTTEBOTO JOCBIAY, SIKUW MEPEHOCUTHCS HA EMOLIIMHUI.

2.2. Posmmmpenns «Physical Pain» mictute CP 3 22 5ekCHYHUX penpe3eHTaHTIB
kourenty DISTRESS / IUCTPEC [17], siki po3noaiiseMo Ha TPylnd CHHOHIMIB, IO
MO3HAYalOTh NEPEKUBAHHS rOPsI-CTPAXKAAHHS Ha (PI3UYHOMY PIBHI Y BUTJISIA1 OMO3ULITNA —
B3a€MOINPOTUCTABIICHUX O3HAK «ciaaOkuii :: cuiabHUi Oub» (ache, discomfort, tingle ::
agony, anguish, neuralgia, pang, torment, torture), «TpuBaauii :: TUMYacCOBHH OLIb»
(ache :: smart, twinge) i rpymu «panToBuii 6i1b» (pang, pinprick, prick, spasm, stab, sting,
twinge) ta Mae Burimia cxemu [J{EIO: konTeiinep (Ginb/cTpaxaanns/muctpec) € TAKIN].

3. MikpomoJie «Adversity» moeiHaHo ceMaMH «CKpyTHa CUTYyallis» BIIMOBIAHO JI0
JICB 2 nexcemu distress ta «cran neoesnekm» — JICB 3 nexcemu distress [19].

3.1. Posmmpennss «Danger» cniBBiAHOCUMO 31 3HAYEHHSAM «CTaH HeOe3MeKHu Ha
KopalJIi, y JIITaKy 4M iH., yKpail CKpyTHUH CTaH / 11MX0, 017]a, HEIIACTS» Ta MPEICTaBIICHE
cUHOHIMIUHUM psimoM 3 8 sekceM: risk, difficulty, peril, jeopardy, endangerment [14],
harm's way, imperilment, trouble [18]. Jlekcemu immikytots HEBE3IIEKY, 1o o3nauae
«MOXKJTUBICTB SIKOTOCh JIUXa, HEIACTS, IKOICh KaTacTpodu, KO/ 1 1H.» ab0 «CTaH, KOJIU
KOMY-, 4OMYy-HeOynb m1och 3arpoxye» [12]. CyO’ekT auctpecy HapakeHUH Ha
HEBE3IIEKY ynacaigok neBHUX Al 4M CIIocoO0y AiH, 1m0 MiAAal0Th / HAaOIMKarTh HOTO
110 Ipo6JieM, BTpaTH, (MafHOBUX ) 30MTKIB UM TUIECHUX YIIKO/>KE€Hb, TPABMU, HAIIPUKJIIA],
peril (JICB1: exposure to the risk of being injured, destroyed, or lost [18] Ta cmepTi. ¥
JTAHOMY PO3IIUPEHH1 CTIOCTEPIraEMO 8UUUEL CIYRIHD 8ipO2IOHOCMI Peai3allii HACIIKIB
I cy0'exTa, 3aKO0BaHUH y JeKCEMHHUX 3HaueHHsIX cuHoHiMiB risk (JICBI: if there is a
risk of something unpleasant, there is a possibility that it will happen [14]) ta jeopardy
(JICBI1: «exposure to or imminence of death, loss, or injury» [18]). Cxematuuno et CP
npeactaBiaenuii Tak: [JEILO: arenc (me6esneka) mie na JJEXTO: namienc]. CuHOHIM
difficulty (JICBI1: the quality or state of being hard to do, deal with, or understand [18])
BKa3ye, 10 0c001 y CTaH1 JUCTPECY CKIATHO 3pO3YMITH YCIO CKPYTHICTh CUTYyaIlii (cdepa
MUCJICHHS) Ta CIIPABUTUCH 3 TPyAHOIIaMU (cdepa AisIIBHOCTI).

O06'emunii CP cranoBiaTh 26 cyocranTuBiB: accident, blowout, breakdown, bump,
car crash, collision, crash, fender-bender, flat, pile-up, puncture, rollover, RTA (road
traffic accident), shipwreck, shunt, skid, smash, smash-up, SMIDSY (‘Sorry Mate, I Didn’t
See You’ - an occasion when a cyclist is knocked off their bike by a motorist who didn’t
see them in time), stall, whiplash, wreck, wreckage, write-off, derailment, prang [17],
KOMITOHEHTHUH aHaIIi3 SIKAX J1a€ 3MOTY JIeTalli3yBaT po3imupenns «Danger» nigsugamu
HeOe3NeYHNX CHUTYallili, TIOB’s3aHUX 3 3acobamu mepecyBanHs (cycle, ship, motorbike,
car, plane, train), a came: MOIIKOPKCHHST YacTUHU TpaHcmopty (tyre bursts, a hole in a
tyre, engine stops working), 3itkaennst 3 nepenrkoaoro (Ship hits the rock, two or more
vehicles crash into each other). Ha mosBy auctpecy BIMBarOTh (haKTOPH MIBHIKOCTI,
panroBocti, mortyxHocTi (violently), nekonTpomboBanocti ITAIIIEHCom curyarii
(uncontrolled slide). Hacimigkamu € ypakeHHsI 9acTHH Tijla TIpH aBapii (a serious injury
affecting your neck), ckmamHi 3a CHJIOI0 TpaBMH 1 YIIKOJDKEHHS (S€rious injury,
badly/severely damaged).
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3.2. Posmmpennsi «Need» cmiBBiTHOCUMO 31 3HAYEHHSM «HETPUEMHA/CKPYTHA
CUTYyalllsl Yepe3 HecTauy Tpollel, 1K1 Ta IHIIMX KUTTEBO HEOOXimHuX peuei» - JICB 4
nexcemu distress [17]. CP (5 nekcem) Bka3zye Ha 3HaUCHHS AUCTPECY sK: HAMMACTh, JIMXO,
HEIACTA; CKPYTa, IO TPaIuIse€ThCs y pa3l HemacauBoi npurogu (a ship in distress);
TSOKKE COIllaTbHO-CKOHOMIUHE CTAaHOBHIINE Hapoay, kpainw, (adversity, hard knocks,
hardship, pressure, throe), mo 3aBnatots atoauni crpakaanus. Y CP (9 nexcem) Crisis,
battle, nightmare, ordeal, hell, tragedy, quagmire, worst-case scenario, stress [17]
JOMIHAHTHOIO BHUCTYIIA€ CUMLYAMUBHICHb JUCTPECY, AKY MPOCTEKYEMO Y NediHIIisfax
BepOanizatopiB EK DISTRESS / IMCTPEC 3 MED: battle (JICBL: a situation in which
someone is trying very hard to deal with a difficult situation); ordeal (JICB1: an
extremely unpleasant experience, especially one that lasts for a long time); quagmire
(JICB1: a situation that is so difficult or complicated that you cannot make much
progress); stress (JICB1: a situation that makes you feel stress); worst-case scenario
(JICBL.: a situation that is the worst one that you can imagine); tragedy (JICB1: a bad
situation that makes people very upset or angry). CP 36arauye nporno3uiioHaJIbHy CXeMY
[AELIO: mnomis € TAKA (difficult, bad, unpleasant, complicated)] HOBUMHU
MPOTO3UITISIMHU, AK€ CHUTYaIlll0 PO3I[IHIOIOTh TaKOX SIK TEPMIHOBY, HEOE3IeuHy,
xaxnuBy (urgent, dangerous, frightening), mo Mae o03HaKM HAWBHIIOIO CTYICHS
inTencuBHOCTI (extremely unpleasant / difficult, the worst) ta rpusaocti (lasts for a long
time). Bognouac, EKCIIIPIEHIIEP = ATEHC pgoknagae MakCUMyM 3YCHJIb JIJISL TOTO,
o0 MOoOOpPOTH TPYAHOIN, XO04 HOMY 1 HE BHAETHCS JOCITTH BEIMKOTO YCHIXY Y
nojinmendi ctanosuma. ¥ CP (15 aexcem) trouble, trial, difficulties, poverty, misery,
hard times, hardship, straits, misfortune, calamity, privation, destitution, ill-fortune, ill-
luck, indigence [14] mpocnigkOByeMO NPHUKIAIUd CKPYTHHUX CHTYAIlil, 10 BUCTYMAIOTh
I[MPUYMHOIO / JDKEPEJIOM JJUCTPECY: o6mexeHHst a00 BiICYTHICTB 3aCO0IB JIJIs
ICHYBaHHsI, 1K1, IPUTYJIKY, O1THICTb, 3THIHI, HECTIPUATINBI OOCTaBUHH, HEB/IAUy.

TTPUYMHA / JDKEPEJIO OIS / CUTY ALILS IUCTPECY
JIUCTPECY — HECC
\ J
v [ 3ATPO3A ] [ TUCK
CTAH / EMOLIS JINCTPECY
HEBE3IIEKA
\_ BHYTPILIHI
v BIIUYTTS
[ BIUIMB ]
1 30BHILIHIN
BISB
(cy0’exT mucTpecy) TJ OLIHKA

P
EKCITIPICHIIEP ATEHC IMTAIIEHC
(TOH, XTO MEPEKUBAE) (Tol, XTO JIi€) (Toli, Ha KOTO
N

Cxema 2: Posmmpena ¢gpeiimoa mogeanns EK DISTRESS / JTUCTPEC
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BucHOBKM 3 JOCTIIKeHHS i NMEPCHeKTUBH MOAAJIBIIMX PO3BIAOK Y LHBOMY
nanpsamky. BepOanizatopu EK DISTRESS / IUCTPEC 06’eaHaHi y IMEHHUKOBOMY
HOMIHATUBHOMY TIPOCTOP1 y TPU MIKPOIOJsi, BMOTUBOBAHUX CEMHUM CKJIAaJIOM IMEHI
KOHLEMNTY, Ta IICTh PO3IIMPEHb. Y MeEXKax MIKpOMNoJiB CHUHOHIMIYHI aediHiuii EK
BUSBJISIOTH CIIEKTPAJIBHICTD / KIACTEPHICTD JIFOJICBKUX MOYYTTIB Mij Yac nepe0yBaHHs y
EeMOIIHOMY CTaH1 JUCTpPECY Ta MOJIMHICTH eMOIlii, 10 a03Boyisie HaM BigHecTu EK
DISTRESS / AUCTPEC po Tuny eMOTMBHO-NOAIMHMX KoOHLENTIB. CHHOHIMHU
yTouHIOIOTH nepudepiiinuit 3mict EK iHpopMmaliero nmpo ¢pakTopu HEBU3HAYEHOCTI Ta
PU3UKY, CHUTYaTUBHICTb, CTYIIHb  BIPOTIZHOCTI MOAll  (HU3bKUM, BHILHUN),
BIJIMOBIIAJIBHICTh EKCITIpIEHIIEpa 3a HOTO EMOIIMHUN CTaH, HaKJIaJaHHsS o0pa3iB
¢bi3uyHoro Ta aymeBHoro Oomto. JlediHimiiHUM Ta KOMIIOHEHTHHM aHami3 IMEHI
KoHIenTy distresS yMOXKJIMBUIM BHOKPEMJICHHSI CJIOTIB Ta MIJICIOTIB — CTEPEOTUITHUX
€JIEMEHTIB CHUTyallii JucTpecy Ta MoOyaoBY MNpoTOTUIHOI (perimoBoi moneni EK
DISTRESS / AUCTPEC. Anani3 CHHOHIMIYHUX PAJIIB I03BOJIMB PO3LIUPUTH (PpEeMOBY
MOJIeNIb JTOAATKOBUMHU €JIEMEHTAMU Ta BU3HAYUTH CEMAHTHUYHI POJIi, SIKI BUKOHYIOTH
cy0’€KTH Ta 00’€KTH IHUCTPECy MO BIHOIICHHIO OJMH JO OJHOTO Y KOHTEKCTYyallbHI!
cutyartlii auctpecy. Iloganpini po3BIAKM CTOCYBATUMYThCS CHIBBIIHECEHHS peabHOI
KOMYHIKaTUBHOI CUTYyallii AUCTPECY Yy aHITIOMOBHOMY MEJIaUCKypCl 3 ii 1eaIbHUMHU
MoJiensiMu ((peiimamu) B aHIJIOMOBHOMY M€J1aIMCKYPCi.
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Summary

The paper studies the structure and content of the emotion concept DISTRESS.

Resulting from the cognitive semantic analysis of the lexical units, which represent the
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aforementioned concept, the author defined the field and frame structures of the emotion
concept DISTRESS. Propositional schemas described a frame structure of synonymic
sets. Nuclear and peripheral elements of the distress situation were established.
Prototypical and extended frame structures of the emotion concept DISTRESS were
reconstructed. The paper also focuses on the subject-object relationships and their
semantic roles in the distress situation.

YK 811.112.2°373.46

KBAHTUTATUBHUM AHAJII3 BJKUBAHHSI HIMEIIbKHUX
XPUCTUAHCBKO-BOI'OCJIOBCBKHUX TEPMIHOJIOI'TYHUX O/IMHUIID
Y ®PAXOBUX TEKCTAX

Bepem: M. T., Cunbo B.B.

JIBH3 « Yaiccopoocvkuil HayionanvHuil yHigepcumen

ITocTanoBka npodjemu. OgHUM 13 BAXXJIMBUX aCTIEKTIB aHATI3y ()aXOBUX TEKCTIB
BUCTYIIa€ BHUSABJICHHS BIAMOBIIHUX KUIBKICHUX IMapaMeTpiB TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHHILb.
Ha nymxy B.H. T'onoBina, mociimkeHHsT KUIBKICHHX TapaMeTpiB TEPMIHIB y (haxoBUX
TEKCTaX BHUIUIMBAE 13 “‘00’€KTUBHOI HAsSBHOCTI y MOBI KIJBKICHUX O3HaK Ta
xapaktepuctuk” [3, c¢.11]. KinpkicHi mapameTpr MOBH JOCIIJKYBalld, 30KpeMa,
B.B. Bunorpanos, b. ne Kyprene, M.M. ITerepcon, O.M. IlemkoBchKHiA,
€. /. lloniBanos, ®.A. llurkina ta iHmi. Ha nymky B.B. Bunorpanosa, “y pi3HHX CTHIISIX
KHIKKOBOI Ta MUCEMHOI MOBH, @ TAKOX y PI3HUX CTHWJISIX 1 )KaHpax 4acToTa BXKUBaHHSA
PI3HUX THIIB CIIIB HeoaHaKoBa. JaHi, oTpuMaHi B I ramy3i, gornoMoryii 6 3’scyBaTu
CTPYKTYPHO-TPaMaTH4Hi, a TAKOXK YaCTKOBO 1 CEMaHTHYHI PO301>)KHOCTI MK CTHIISIMU
[2, c. 32].

Meta aociaimkeHHs. JoCTDKCHHS BHUKOPUCTAHHS KUTBKICHUX MIIpPaxyHKIB Yy
JHTBICTHUIlI Ma€ K TEOPETUYHE, TaK 1 MPAKTHYHE 3HAUYCHHs. TeopeTHUHe 3HAUCHHS ITUX
METOJIIB HaJIa€ HE TUIBKU “OLIBINOI Bard 1 aBTOPUTETHOCTI, JOKA30BOCTI MOBO3HABYUM
BHCHOBKAaM, aJie¢ BOHH 3/1aTHI PO3KPUTH TaKi 3aKOHOMIPHOCT1 Oy/TOBM MOBH Ta MOBJICHHS,
aKi 0e3 HHUX PO3KPUTH HEMOXJIMBO, TMEPEBIPUTH 1 YaCTO BIAKHHYTH Taki
3araJbHONPUUHATI TBEPJKCHHS, ICHYBaHHS SKUX MOXJIMBE OYJIO0 JUIIE BHACITITOK
HEJOCTaTHHOTO TPOHUKHEHHS B TIUOWHY CTpYKTypu MoBH™~ [4, c. 14]. HdociimkeHHs
TAKOTO XapaKTepy HAIpaBiICHI Ha ‘“BCTAHOBJICHHS CTATUCTHYHHUX XaPAKTEPUCTUK MOBU
(KOJIO CHOJIy4yBaHOCTI OJIMHMIIL HMXKUOT'O PIBHS MPU YTBOPEHHI OJMHUIL BHUIIOTO
PiBHS), a TAaKOX 3HAXO/DKEHHS CTATUCTUYHHUX XapAKTEPUCTUK MOBJICHHS B IIJIOMY Ta
Horo (yHKI[IOHAILHO-CTHTICTHYHUX 1 aBTOPCHKKUX pisHOBHIIB” [4, ¢.13]. 3 mpakTuuHO1
TOYKHA 30py KUIBKICHI TapamMeTpu, 30KpeMa BH3HAYEHHS 4YAaCTOTHOCTI BXKWBAHHS
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